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EINLEITUNG

Sehr geehrter Kunde, sehr geehrte Kundin,

Unsere Produkte werden in Ubereinstimmung mit geltenden Normen aus qualitativ hochwertigem Material und auf der Basis eines
groBen Erfahrungsschatzes auf dem Gebiet der Herstellungsprozesse gebaut.

Fiir das beste Ergebnis empfehlen wir lhnen, die Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig durchzulesen.

Dieses Installations- und Gebrauchshandbuch ist ein wesentlicher Bestandteil des Produkts: Stellen Sie sicher, dass es auch bei einer
Abtretung an einen anderen Besitzer beigefiigt wird. Bei Verlust fordern Sie bitte beim lokalen technischen Dienst eine Kopie an oder
laden das Handbuch direkt von der Webseite des Unternehmens herunter.

Alle lokalen Vorschriften, einschlieBlich jener, die auf die nationalen und europdischen Vorschriften Bezug nehmen, miissen bei der
Installation des Geréts eingehalten werden.

In Italien wird bei den Installationen von Biomasse-Vorrichtungen mit weniger als 35 kW Bezug auf das Ministerialdekret 37/08 Bezug
genommen, und jeder qualifizierte Installateur mit den entsprechenden Voraussetzungen muss ein Konformitatszertifikat fiir die
installierte Anlage ausstellen. (Anlage bedeutet hier Warmeerzeuger+Schornstein+Zuluftsffnung).

UBERARBEITUNGEN DES HANDBUCHS

Der Inhalt dieses Handbuchs ist rein technischer Natur und Eigentum von MCZ Group Spa.

KeinTeil dieses Handbuchs darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung von MCZ Group Spa ganz oder auszugsweise in andere Sprachen
tibersetzt und/oder in anderer Form bzw. durch mechanische oder elektronische Mittel angepasst und/oder reproduziert werden, weder
durch Fotokopie noch durch Aufzeichnungen oder andere Mittel.

Das Unternehmen behilt sich das Recht vor, jederzeit ohne Vorankiindigung etwaige Anderungen am Gerit vorzunehmen. Jede
Rechtsverletzung wird gerichtlich verfolgt.

UMGANG MIT DEM HANDBUCH UND VERWENDUNG
Bewahren Sie dieses Handbuch an einem leicht und schnell zugénglichen Ort sorgfaltig auf.
Bei Verlust oder Beschadigung dieses Handbuchs kdnnen Sie bei Ihrem Héndler oder direkt beim autorisierten technischen
Kundendienst eine Kopie anfordern. Es kann auch von der Website des Unternehmens heruntergeladen werden, indem man auf
www.mczgroup.com/support/mez geht und den einfachen Anweisungen folgt.

«  Der“fettgedruckte Text” erfordert die aufmerksame Aufmerksamkeit des Lesers.
,Der kursiv gedruckte Text" dient dazu, lhre Aufmerksamkeit auf andere Abschnitte dieses Handbuchs zu lenken oder zustzliche
Erlduterungen zu geben.
Ein, Hinweis” bietet dem Leser weitere Informationen zum Thema.

SYMBOLE IM HANDBUCH

ACHTUNG:
Das Handbuch muss sorgféltig durchgelesen und verstanden werden, denn die Nichteinhaltung der
Anweisungen kann ernsthafte Schaden am Produkt verursachen und den Bediener in Gefahr bringen.

INFORMATIONEN:
Die Nichteinhaltung der Vorschriften beeintréchtigt den Gebrauch des Geréts.

BEDIENABLAUFE:
.@J Reihenfolge, in der die Tasten zu driicken sind, um Meniis aufzurufen oder Einstellungen vorzunehmen.

HANDBUCH
DE] Diese Anleitung bzw. die entsprechenden Anweisungen sorgféltig beachten.

Technischer Dienst - Alle Rechte vorbehalten - Nachdruck verboten 1
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1-HINWEISE UND GARANTIEBEDINGUNGEN

A SICHERHEITSHINWEISE

Vor Beginn jeglicher Arbeiten muss der Benutzer und jeder sonstige
Bediener des Gerates zunachst die wichtigen Warnhinweise in der
Installations- und Gebrauchsanleitungen gelesen und verstanden
haben. Dies gewahrleistet eine sichere Verwendung des Gerats und optimiert
auch die Umweltvorteile, die sich aus der Verwendung dieses Warmegenerators
ergeben.

DieInstallation der Heizungsanlage (Warmeerzeuger + Verbrennungsluftzufuhr
+ Stromanschluss + Entliiftungssystem fiir Verbrennungsprodukte +
eventuelle hydraullische/raumlufttechnische Anlage) muss unter Einhaltung
der geltenden Gesetze und Vorschriften erfolgen und von einem zugelassenen
Techniker durchgefiihrt werden, der dem Verantwortlichen fiir die Anlage
eine Konformitatserkldrung fiir die Anlage selbst ausstellt und die volle
Verantwortung fiir die endgiiltige Installation und den daraus resultierenden
einwandfreien Betrieb des Gerats ibernimmt.
DielInstallationsvorschriften, die Sicherheitsabstande zu brennbaren Materialien
und die Anweisungen zur Entsorgung des Gerats und seiner Verpackung, die in
dem Handbuch angegeben sind, beachten.

AusschlieBlich den vom Hersteller empfohlenen Brennstoff verwenden. Das
Produkt darf nicht zur Miillverbrennung missbraucht werden.

Es ist streng verboten, in diesen Gerdten Alkohol, Benzin, fliissige Brennstoffe
fiir Laternen, Diesel, Bioethanol, Fliissigkeiten zum Anziinden von Holzkohle
oder dhnliche Produkte zu benutzen, um die Flamme zu entziinden oder
anzufachen. Diese leicht entflammbaren Fliissigkeiten miissen weit vom Gerat
entfernt aufbewahrt werden, wenn es benutzt wird.

Fiihren Sie keinen anderen Brennstoff als Holz in die Brennkammer ein.

Das Gerat darf von Kindern unter 8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
bzw. ohne jegliche Erfahrung oder Kenntnisse nur unter Aufsicht
verwendet werden, bzw. nachdemsie die erforderlichen Anweisungen
iiber den sicheren Gebrauch des Gerats und die damit verbundenen
Gefahren erhalten haben. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Die Reinigung und Wartung miissen vom Benutzerausgefiihrt werden,
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1-HINWEISE UND GARANTIEBEDINGUNGEN

im Falle von Kindern nur unter Aufsicht.

- Bitte entsorgen Sie die Asche entsprechend den gesetzlichen Vorschriften.

- Die Verpackung ist KEIN Spielzeug, sie kann zu Erstickungs- oder
Strangulationsrisiken und anderen Gesundheitsgefahren fiihren! Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten psychischen oder motorischen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und Wissen sind von Verpackungen
fernzuhalten.

- Nicht auf das Produkt steigen oder Gegenstande darauf ablegen.

« Keine Wasche zum Trocknen auf das Produkt legen. Waschestander oder
Ahnliches miissen in ausreichendem Abstand vom Gerit stehen. Brandgefahr!

- Das Gerat sollte jahrlich und nur von einem zugelassenen Bediener gewartet
werden. Das Rauchabzugssystem regelmaRig kontrollieren und reinigen
lassen. Uberpriifen und entleeren Sie regelméRig die zu wartenden Teile des
Rauchgaskanals (z. B. die T-Verbindungsstiicke).

« Unsachgemaler Gebrauch oder unsachgemafe/nicht durchgefiihrte Wartung
des Gerats konnen zu Gefahrensituationen und/oder fehlerhaftem Betrieb
fiihren.

« Der Hersteller ist von jeglicher zivil- und strafrechtlichen Haftung fiir Schaden
befreit, die durch eine Installation verursacht werden, die nicht den geltenden
Vorschriften und Gesetzen entspricht, und durch unsachgemaRe Verwendung
und/oder Anderung/Manipulation des Gerits und/oder seines Zubehirs
entstehen.

- Es wird empfohlen, die Bauteile nicht erst dann auszutauschen, wenn sie vollig
abgenutzt sind.

« EsdiirfenausschlieBlich Original-Ersatzteile eingesetzt werden. Der Handler, der
Kundendienst oder das qualifizierte Personal liefert lhnen alle erforderlichen
Angaben zu den Ersatzteilen.

- Wahrend des Betriebs erreicht das Gerdt hohe Temperaturen (Tiir, Griff,
Glasscheibe, Rauchgasabzugsrohr ...): Halten Sie Kinder und Tiere fern und
verwenden Sie geeignete personliche Schutzausriistung, wie z. B. feuerfeste
Hitzeschutzhandschuhe oder Antriebssysteme des Typs ,Kalte Hand”, wie im
Lieferumfang enthalten.

Technischer Dienst - Alle Rechte vorbehalten - Nachdruck verboten 3
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1-HINWEISE UND GARANTIEBEDINGUNGEN

Bei Gerdten mit kanalisierbarer HeiBluft kann die Austrittstemperatur sehr
hohe Temperaturen erreichen, sogar bis 150 °C: Daher ist es notwendig, eine
eventuelle Luftkanalisierung mit geeigneten Materialien an den Durchgangen
zu isolieren, die mit entflammbaren oder hitzeempfindlichen Oberflachen in
Kontakt kommen (z. B. Farbumschlag, Kabelkandle, Gebdudeisolierung usw.).
Es ist untersagt, das Gerat mit offener Tiir oder zerbrochener Scheibe
zu betreiben. Im Betrieb miissen alle Tiiren des Gerdts geschlossen
bleiben.

Wenn das Gerit nicht gebraucht wird, miissen alle
Verbrennungsluftregler und Tiiren/Klappen geschlossen sein.

Wenn eine Stromversorgung vorgesehen ist muss das Gerat an eine Anlage mit
einem wirksamen Erdungssystem angeschlossen werden.

Bei Auftreten von Defekten oder bei fehlerhaftem Betrieb empfiehlt es sich, das
Gerdt abzuschalten.

Verhindern Sie, dass das Produkt in irgendeiner Weise mit Wasser (oder
anderen Fliissigkeiten) in Beriihrung kommt, insbesondere wenn es im Inneren
unter Spannung stehende elektrische Teile enthalt, die ausfallen und eine
Stromschlaggefahr darstellen konnen.

Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats keine Reinigungsmittel, da diese die
dekorativen Teile des Gerats beschddigen konnten.

Halten Sie sich nicht iiber sehr lange Zeit vor dem Gerat auf, wenn es in Betrieb
ist. Uberheizen Sie den Raum, in dem Sie sich aufhalten und in dem das Gerit
installiert ist nicht. Dies kann zu Gesundheitsproblemen fiihren.

Das Gerat ist in ausreichend brandgeschiitzten Raumen zu installieren, die mit
allen erforderlichen Versorgungseinrichtungen (Luft und elektrischer Strom -
falls vorgesehen) sowie Rauchabziigen ausgeriistet sind.

Im Falle eines Schornsteinbrandes alle Verbrennungsluftklappen schlieRen,
das Gerat vom Stromnetz trennen (falls vorhanden) und niemals die
Brennkammertiir 6ffnen. Danach die zustandigen Behdrden rufen.

Mit Ausnahme von luftdichten Installationen (zertifiziertes hermetisches Gerat
und Luftkanalisierung auerhalb der Verbrennungsluft + Verbindung zum
Schornstein, die raumluftunabhangig installiert sind) ist das gleichzeitige
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Vorhandensein von Fliissighrennstoffgerdten mit kontinuierlicher oder
diskontinuierlicher Verbrennung, die ihre Verbrennungsluft aus dem Raum
beziehen, in dem sie installiert sind oder von Gasfeuerungen des Typs B fiir die
Raumheizung mit oder ohne Brauchwarmwasserbereitung in demselben Raum
oder in angrenzenden Raumen ebenfalls verboten.

- Das Gerat und die Verkleidung diirfen nur in trockenen, wettergeschiitzten
Raumen gelagert werden.

- Die Standfiie des Gerdts diirfen nicht entfernt werden, um ausreichende
Isolierung zu gewahrleisten, vor allem bei FuBbdden aus brennbaren
Materialien.

- Die Tragfdhigkeit des Untergrundes beurteilen, auf dem das Gewicht des
Gerats ruhen soll und fiir eine ausreichende Isolierung sorgen, falls dieser aus
brennbaren Stoffen besteht (z. B. Holz, Teppichboden, Kunststoff).

« Wenn spannungsfiihrende elektrische Teile vorgesehen sind: Das
Gerat erst nach der Beendigung seiner Montage mit Strom versorgen.

« Das Gerat vor der Durchfiihrung jeglicher Wartungsarbeit von der 230
V-Versorgung (falls vorgesehen) abtrennen. Das Abziehen des Steckers
muss so erfolgen, dass ein Bediener von jedem Punkt aus, zu dem er
Zugang hat, iiberpriifen kann, ob der Stecker abgezogen bleibt.

- Beim ersten Einschalten ist es normal, dass das Produkt aufgrund der ersten
Erwdrmung des Lacks Rauch abgibt. Halten Sie den Raum, in dem es installiert
ist, gut beliiftet.

- Das Gerat ist kein Kochgerat.

Technischer Dienst - Alle Rechte vorbehalten - Nachdruck verboten 5
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INFORMATIONEN:

« Wenden Sie sich bitte fiir Informationen oder bei Problemen oder Fehlfunktionen an den Handler oder an Fachpersonal.

«  Esdiirfen ausschlieBlich die vom Hersteller angegebenen Brennstoffe eingesetzt werden.
Beim erstmaligen Ziinden ist es normal, dass das Gerat Rauch erzeugt, der durch das erstmalige Erhitzen des Lacks entsteht. Daher
muss der Aufstellungsraum gut geliiftet werden.
Uberpriifen und entleeren Sie regelméRig die zu wartenden Teile des Rauchgaskanals (z. B. die T-Verbindungsstiicke).
Das Rauchabzugssystem regelméRig kontrollieren und reinigen lassen.

« Das Gerat ist kein Kochgerat.
Den Deckel des Brennstoffbehélters stets geschlossen halten.
Die vorliegende Gebrauchs- und Montagehandbuch ist sorgféltig aufzubewahren, da es das Gerat iiber dessen gesamte Le-
bensdauer begleiten muss. Sollte das Gerét verkauft oder an einen anderen Benutzer weitergegeben werden, ist darauf zu achten,
dass die Anleitung dem Gerdt beiliegt.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH
Das Gerét arbeitet ausschlieBlich mit Holzblocken und darf nur in Innenrdumen installiert werden.

GARANTIEBEDINGUNGEN
Die Dauer, Bedingungen und Einschrankungen der vertragsiiblichen Garantie von M(Z knnen der Garantiekarte, die dem Gerdt beiliegt,
entnommen werden.

Informationen zur Handhabung von Elektroschrott, in dem Batterien und Akkus vorhanden sind

Dieses Symbol, das auf dem Gerét, an Batterien und Akkus oder auch auf der Verpackung oder in den betreffenden Unterlagen abgebildet
ist, zeigt an, dass das Gerdt und die dazu gehdrenden Batterien und Akkus am Ende ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem
gewdhnlichen Hausmiill gesammelt, recycelt oder entsorgt werden diirfen.

Eine nicht korrekte Handhabung von Elektroschrott, Batterien oder Akkus kann bewirken, dass die geféhrlichen, in diesen Produkten
enthaltenen Stoffe austreten konnen. Um eventuelle Schaden an der Umwelt oder fiir die Gesundheit zu vermeiden, bitten wir den
Benutzer, dieses Gerdt und/oder die dazu gehdrenden Batterien oder Akkus von sonstigem Miill zu trennen und der Sammelstelle der
Gemeinde fiir Sondermiill zukommen zu lassen. Auch der Handler kann darum gebeten werden, Elektro- und Elektronikaltgeréte gemdf
den Bedingungen und Modalitéten der Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und den entsprechenden nationalen
Umsetzungsvorschriften zurlickzunehmen.

Die getrennte Miillsammlung und die korrekte Aufbereitung von Elektroschrott, Batterien und Akkus tragen dazu bei, dass die natiirlichen
Ressourcen und die Umwelt geschiitzt werden und gewahrleisten den Schutz der Gesundheit.

Fiir weitere Informationen zu den Sammelstellen fiir Elektroschrott, Batterien und Akkus kann man sich vorzugsweise an die fiir die
Genehmigungen zustandigen Behdrden wenden.
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HINWEISE ZUR ORDNUNGSGEMASSEN ENTSORGUNG DES GERATS

Die Kosten und die Verantwortung fiir die Demolierung und die Entsorgung des Geréts obliegen ausschlielich dem Besitzer, der unter
Einhaltung der geltenden Vorschriften im jeweiligen Land in Bezug auf Sicherheit, Umweltfreundlichkeit und -schutz vorgehen muss.
Am Ende der Lebensdauer des Gerats darf es nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.

Es kann bei entsprechenden Miilltrennungszentren der Gemeindeverwaltungen oder bei den Handlern, die diese Dienstleistung anbie-
ten, abgegeben werden. Die getrennte Entsorgung des Gerdtes vermeidet mdgliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit, die durch eine nicht vorschriftsmaBige Entsorgung bedingt sind. Zudem erméglicht sie die Wiederverwertung
der Materialien, aus denen sich das Produkt zusammensetzt, was wiederum eine bedeutende Einsparung an Energie und Ressourcen mit
sich bringt.

Die folgende Tabelle und die dazugehdrige Explosionszeichnung zeigen die Hauptbestandteile, die sich im Gerét befinden sowie die An-
weisungen fiir deren korrekte Trennung und Entsorgung am Ende ihrer Lebensdauer.

Insbesondere miissen elektrische und elektronische Bauteile gemdl3 der Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte
(WEEE-Richtlinie) und ihrer nationalen Umsetzungen getrennt und bei den dafiir zugelassenen Stellen entsorgt werden.

I,
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LEGENDE WIE/WO ENTSORGEN MATERIALIEN
Metall
A Falls vorhanden, nach Material getrennt Glasscheibe
AUSSENVERKLEIDUNG entsorgen: Fliesen oder Keramik
Stein
Glaskeramik (Brandschutztiir): Mit inerten
B Falls vorhanden, nach Material getrennt | oder gemischten Abfdlle entsorgen
GLASSCHEIBEN TUREN entsorgen: Gehartetes Glas (Backofentiir): Mit Glas
entsorgen
Metall
Feuerfeste Materialien
Dammplatten
c Falls vorhanden, nach Material getrennt [ vermiculit
INNENVERKLEIDUNG entsorgen: Dimmstoffe, Vermiculit und feuerfeste

Materialien, die mit Flammen oder
Abgasen in Beriihrung gekommen sind
(mit dem gemischten Abfall entsorgen)

D GemdR der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU | Verkabelungen, ~ Motoren,  Geblase,
und ihrer nationalen Umsetzung getrennt | Umwalzpumpen, ~Displays,  Sensoren,
ELEKTRISCHE UND ELEKTRONISCHE bei den dafiir zugelassenen Stellen | Ziindkerzen, ~elektronische  Platinen,
BAUTEILE entsorgen. Batterien.
E Getrennt mit Metall entsorgen
METALLSTRUKTUR

F

NICHT WIEDERVERWERTBARE BAUTEILE

Im gemischten Abfall entsorgen

Bsp.: Dichtungen, Gummi-, Silikon- oder
Faserschlduche, Kunststoffe.

G

HYDRAULIKKOMPONENTEN

Rohre,  Fittings,  AusdehnungsgefdR,
Ventile. Falls vorhanden, nach Material
getrennt entsorgen:

Kupfer

Messing

Stahl

Andere Materialien
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Unsere Gerdte fiir feste Biobrennstoffe (nachstehend als ,Gerdte” bezeichnet) wurden unter Einhaltung der Vorschriften der folgenden
europaischen Normen, die durch die EU-Verordnung Nr. 305/2011 zur Festlegung harmonisierter Bedingungen fiir die Vermarktung von
Bauprodukten harmonisiert wurden, geplant und gebaut:

EN 16510-1:2022 + EN 16510-2-6:2022: ,Mit Holzpellets betriebene Raumheizgerate fiir den Hausgebrauch”(ex-EN 14785)
EN 16510-1:2022 + EN 16510-2-1:2022: ,Haushaltsgerdte zum Verbrennen von Holzscheiten”(ex-EN 13240)
EN 16510-1:2022 + EN 16510-2-2:2022: ,Mit Holz befeuerte Einsatze und Kamine”(ex-EN 13229)

AuBerdem erfiillen die Gerdte die grundlegenden Anforderungen der EcoDesign-Richtlinie 2009/125/EG) und, wo zutreffend, der
folgenden Richtlinien:

2014/35/EU
2014/30/EU
2014/53/EU
2011/65/EU

LVD - Niederspannungsrichtlinie)

EMV - Richtlinie iiber elektromagnetische Vertréglichkeit)
RED - Funkanlagen-Richtlinie)

ROhS)

[m] e ]

—

Die EG-Konformitétserklarung, die Leistungserklarung gemdB EU-Verordnung 305/2011 und alle anderen
Produktzertifizierungsdokumente kdnnen durch Scannen des QR-Codes auf dieser Seite (der auch auf dem
entsprechenden Etikett auf dem Produkt zu finden ist) oder iiber die Website www.mczgroup.com/support/ E
mcz heruntergeladen werden.

Nach diesen Angaben mdchten wir lhnen gerne Folgendes mitteilen:

Dieses Handbuch und das technische Datenblatt, die beide auch auf unserer Website abgerufen werden konnen

enthalten alle fiir die Auswahl des Gerats, dessen fachgerechte Aufstellung und die Bemessung der Abgasanlage erforderlichen

Angaben und Informationen;

Die Gerate miissen von einem zugelassenen Bediener und unter Einhaltung der Anweisungen in diesem Handbuch sowie unter

Beriicksichtigung der gesetzlichen Bestimmungen, der im Aufstellungsland geltenden Bestimmungen fiir die Installation und

Wartung installiert, kontrolliert und gewartet werden, damit die Heizanlage wirksam und fiir die Bediirfnisse des Wohn-

gebaudes richtig ausgelegt ist.

- wenn die Produkte thermisch beansprucht werden und Uberlastungen auftreten, die nicht den Angaben in diesem Handbuch
entsprechen, verschleiBt die Maschine vorzeitig, inshesondere kinnen die Teile, die der direkten Hitze der Flamme ausgesetzt sind
(z. B. Brennkammer), Veranderungen und Beeintrachtigungen erfahren, die unter anderem aufgrund mechanischer Ausdehnungen
zu Gerduschentwicklung wahrend des Betriebs des Produkts fiihren knnen.

.

Bei Nichtbeachtung der oben angegebenen Anweisungen lehnt der Hersteller jede Haftung ab.

Technischer Dienst - Alle Rechte vorbehalten - Nachdruck verboten 9
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2-WAHL DES BRENNSTOFFS
DER BRENNSTOFF

Vorsicht!

Verwenden Sie nur Naturholz. Es ist absolut verboten, fossile Brennstoffe, durchtrinktes, lackiertes oder verleimtes
Holz, Spanplatten, Kunststoff oder farbige Prospekte als Brennstoff zu verwenden. Sie verschmutzen die Umwelt
und beschddigen die Brennkammer und den Schornstein schwer.

Um die maximale Leistung Ihres Produkts zu erzielen, ist die Verwendung von hochwertigem Holz von groBter Bedeutung.

Es folgen einige niitzliche Angaben fiir den korrekten Gebrauch des Gerats:
Es darf ausschlieBlich nicht behandeltes Naturholz verbrannt werden, das einen maximalen Feuchtigkeitsgehalt von 20 % hat, das
entspricht geschnittenem Holz mit 2 Jahren korrekter Trocknung (siehe weiterfiihrende Informationen unten).
Es wird empfohlen, Brennholz der Holzarten Buche, Eiche, Esche, Robinie und Eiche zu verwenden. Brennstoffe wie Pappel-, Kiefern-,
Linden-, Kastanien-Eukalyptus- Myrtenholz haben hingegen einen niedrigen Heizwert, weil es sich um weiche Holzarten handelt,
die sehr schnell verbrennen.
Gespaltenes Holz ist rundem Holz vorzuziehen, und die Holzscheite sollten eine einheitliche GroRe haben, vorzugsweise mittelgro
bis klein (5-15 cm Durchmesser).
Verwenden Sie Holzscheite, deren Lange den Angaben in den technischen Daten entspricht: die Lange (25 oder 30 cm) héngt von der
GroBe des Feuerraums in der Brennkammer ab.
Das Holz immer horizontal positioniert und nicht aufgestellt verbrennen.
Verwenden Sie fiir jede Ladung immer die vom Hersteller in den technischen Daten angegebene Holzmenge und die vom Hersteller
angegebene Haufigkeit des Nachlegens. Warten Sie immer, bis die Flamme erloschen ist, bevor Sie nachlegen. Warten Sie nach dem
Erloschen der Flamme nicht ldnger als 10 Minuten mit dem Nachlegen, da die Glut beim Abkiihlen das Wiederanziinden der Flamme
erschwert und es erforderlich sein konnte, den Vorgang des Wiederanziindens zu wiederholen.
Legen Sie nicht mehr Holz ein als in den technischen Daten angegeben, um eine Uberhitzung des Gerats/Kamins und eine
unausgewogene und ineffiziente Verbrennung zu vermeiden.

DER BRENNSTOFF - Feuchtigkeit und Lagerung

Fiir eine effiziente Verbrennung von Holz ist dessen Feuchtigkeitsgehalt von entscheidender Bedeutung:

Wenn Sie mit sehr feuchtem Holz heizen, geht ein Grofteil der Energie durch die Verdunstung des im Holz enthaltenen Wassers verloren.
Feuchtes Holz verbrennt schlecht und erhdht die Schadstoffemissionen sowie die RuB- und Kreosotablagerungen im Schornstein
erheblich, was im schlimmsten Fall zu einem Kaminbrand fiihren kann. Weitere nicht zu vernachléssigende Nachteile sind die stérkere
Verschmutzung der Geratescheiben und die Beldstigung der Nachbarn durch iibermé&Bigen Schornsteinrauch.

Die nachstehende Tabelle zeigt die Verringerung der Feuchtigkeit mit zunehmender Dauer der korrekten Trocknung und den
entsprechenden Heizwert von 1kg verbranntem Holz.

Um optimale Nutzungshedingungen zu erzielen, wird eine Trocknungszeit von 24 Monaten empfohlen, was einer Feuchtigkeit von 16 %
und einem Heizwert von 15350 k/kg entspricht. Das gleiche Holz wiirde nach nur 6 Monaten Trocknungszeit noch eine Feuchtigkeit von
29 % aufweisen und eine um 25 % geringere Energie (12200 k/kg) haben.

ZUSAMMENGEFASST: 25 % weniger Energie im Heizwert entsprechen einem Verlust von 1 von 4 geladenen Holzscheiten!

10
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2-WAHL DES BRENNSTOFFS
Durchschnittliche Feuchtigkeit (%) des Holzes in Prozent
3 Monate gelagertes Holz nach dem Schnitt
Trocknungszeit Feuchtigkeit Brennwert (kJ/Kg)
0 (griines Holz) 75%
3 Monate 44%
6 Monate 29% 12200
9 Monate 26%
12 Monate 25% 13250
18 Monate 17%
24 Monate 16% OPTIMAL 15350
30 Monate 15%

Nachfolgend einige niitzliche Angaben fiir die korrekte Lagerung des Holzes:
« Das Holz muss bereits fiir die Verwendung zugeschnitten gelagert werden.

+25%

Die optimale Trocknung wird nach 2 Jahren korrekter Lagerung erreicht (eine ldngere Lagerung wiirde nicht zu einer starkeren

Trocknung fiihren).

« Das Holz muss im Winter geschnitten und im Sommer im Freien gelagert werden.
Anforderungen an die Lagerung:

« derLagerplatz muss gut beliiftet sein,

«gegen Regen abgedeckt und gegen Sonneneinstrahlung geschiitzt sein, damit die Qualitdt des Holzes nicht beeintréchtigt wird.
(Das Holz NICHT mit Planen bis zum Boden abdecken, da dies die Wirkung eines hermetischen Verschlusses und folglich eine fiir
das Holz schadliche Feuchtigkeitshildung hatte.)

- derLagerplatz muss sich mdglichst im Freien befinden, oder mindestens in gut geliifteten Raumen oder Kellern, um die Schimmel-
bildung zu verhindern (das Fenster immer gut gedffnet lassen).

« das Holz darf nicht direkt am Boden aufgelegt werden, sondern mit einem Abstand von ca. 20-30 cm, um der Faulnis vorzubeugen.

« Das Holz muss immer in einem ausreichenden Sicherheitsabstand vom Verbrennungsgerat gelagert werden. beachten Sie unbe-
dingt die Brandschutz- und Sicherheitsvorschriften.

Technischer Dienst - Alle Rechte vorbehalten - Nachdruck verboten
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VORBEMERKUNG

Die Installation der Heizungsanlage (Warmeerzeuger + Verbrennungsluftzufuhr + Entliiftungssystem fiir

Verbrennungsprodukte + eventuelle hydraullische/raumlufttechnische Anlage) muss unter Einhaltung der

geltenden Gesetze und Vorschriften 'erfolgen und von einem zugelassenen Techniker durchgefiihrt werden, der dem

Verantwortlichen fiir die Anlage eine Konformitatserkldrung fiir die Anlage selbst ausstellt und die volle Verantwortung

fiir die endgiiltige Installation und den daraus resultierenden einwandfreien Betrieb des Gerits iibernimmt.

Der Hersteller iibernimmt keine Verantwortung im Falle einer Installation, die nicht den geltenden Vorschriften und Gesetzen entsprechen,

oder fiir unsachgemaBen Gebrauch des Geréts.

Im Speziellen muss sichergestellt werden, dass:

« DerRaum fiir die Aufstellung des Gerdts geeignet ist (Tragfahigkeit des FuBbodens, Vorhandensein oder Maglichkeit der Installation
einer geeigneten elektrischen/hydraulischen/raumlufttechischen Anlage, wenn vorgesehen, mit einem Volumen, das den
Eigenschaften des Gerdts entspricht, usw.);

Das Gerdt an ein korrekt dimensioniertes Rauchabzugssystem gemaf3 EN 13384-1 angeschlossen ist, das rubrandbestandig ist und
die auf dem Typenschild vorgeschriebenen Absténde zu brennbaren Materialien eingehalten werden;

Eine ausreichende Zufuhr von Verbrennungsluft zum Gerét vorhanden ist;

andere installierte Verbrennungsgerate oder Absaugvorrichtungen keinen Unterdruck im Raum, in dem das Gerat installiert ist,
gegeniiber der AuBenluft erzeugen.

' Die nationale Referenznorm fiir die Installation von Haushaltsgeraten ist UNI 10683 (IT) - DTU NF 24.1 (FR) - DIN 18896 (DE) - NBN B 61-002 (BE) - Real Decreto 1027/2007 (ES)

Insbesondere wird empfohlen, die Sicherheitsabstande zu brennbaren Materialien strikt einzuhalten, um ernsthafte
Schaden fiir die Gesundheit von Menschen zu vermeiden und die Unversehrtheit des Wohnortes zu hewahren.

Die Installation des Gerdtes muss einen leichten Zugang fiir die Wartung des Gerates, der Rauchgasabzugskandle und des Schornsteins
ermdglichen.
Immer einen entsprechenden Sicherheitsabstand einhalten, um zu verhindern, dass das Produkt in Kontakt mit Wasser kommt.

Die Installation des Gerates in Raumen mit Brandgefahr ist verboten.
Mit Ausnahme von luftdichten Installationen ist das gleichzeitige Vorhandensein von Fliissigbrennstoffgeraten mit
kontinuierlicher oder diskontinuierlicher Verbrennung, die ihre Verbrennungsluft aus dem Raum beziehen, in dem sie
installiert sind oder von Gasfeuerungen des Typs B fiir die Raumheizung mit oder ohne Brauchwarmwasserbereitung in
demselben Raum oder in angrenzenden Raumen ebenfalls verboten.

Unter luftdichter Installation ist zu verstehen, dass das Gerit als luftdicht zertifiziert ist und seine Installation
(Verbrennungsluftkanalisierung und Anschluss an den Schornstein) in Bezug auf die Installationsumgebung
luftdicht ausgefiihrt wird.

Eine luftdichte Installation verbraucht keinen Sauerstoff aus der Umgebung, da die gesamte Luft aus der AuBenumgebung (sofern
entsprechend kanalisiert) angesaugt wird. Das Produkt kann somit in allen Hausern installiert werden, die einen hohen Isolierungsgrad
erfordern, wie beispielsweise ,Passivhduser” oder ,Energieeffizienzhduser”. Dank dieser Technologie erhght das Produkt nicht den
Warmeverlust, macht die Umgebung komfortabler und steigert die Gesamteffizienz der Anlage.
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MINDESTABSTANDE

Halten Sie den in der Tabelle mit den technischen Daten angegebenen Abstand zu Wanden/brennbaren Gegenstanden (Sofas, Mdbel,
Holzverkleidungen, Holzpaneele usw.) ein, wie in der folgenden Abbildung dargestellt.

Im Fall von besonders hitzeempfindlichen Gegenstanden wie Mobeln, Vorhdngen oder Sofas sollte der Abstand zum Ofen
vorsichtshalber vergroBert werden, um magliche Schiaden durch die Warmewirkung zu vermeiden.

‘v-

’ _dF 74 _
Sicherheitsabstande zu brennbarem Material (Werte siehe Tabelle der technischen Daten)*
dR (Abstand hinten) dP (Strahlung Vorderseite)
dS (Abstand seitlich) dF (Strahlung auf den Boden)
dB (Abstand unten) dL (Strahlung seitlich)
dC (Abstand oben) s (zusatzliche Isolierstarke)

*Lusdtzliche Isolierstarke zum Schutz brennbarer Oberflachen vorsehen, falls in der Tabelle der technischen Daten angegeben. Es ist
vorzuziehen, die angegebene Stérke mit 2 Schichten zu erreichen, die mit versetzten Fugen angebracht werden.

BEISPIEL FUR EINE ISOLIERPLATTE AUS STEINWOLLE (EINSEITIG MIT EINER ALUMINIUMFOLIE BESCHICHTET): BRANDVERHALTEN
EUROKLASSE A1 — DICHTE 90 kg/m3 — WARMELEITFAHIGKEIT < 0,35 W/mK

LEGENDE
1 FUSSBODEN 5 | BESTRAHLTE FLACHE, DIE ZU SCHUTZEN IST
2 BRENNSTOFF VORNE 6 | FLACHE BRENNSTOFF VORNE/SEITLICH/HINTEN
3 BESTRAHLTE FLACHE 7 | VERKLEIDUNG
4 | FUSSBODENSCHUTZPLATTE

Wenn der FuBboden aus brennbarem Material besteht, ist ein Schutz aus nicht brennbarem Material zu verwenden (Stahl, Glas, ...), der
auch den Vorderteil wéhrend der Reinigungsarbeiten vor einem eventuellen Herabfallen von Brennstoff schiitzt.

A Bei Vorhandensein eines Bodens aus brennbarem Material muss immer eine Bodenschutzplatte angebracht werden.

Technischer Dienst - Alle Rechte vorbehalten - Nachdruck verboten 13
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Installieren Sie das Gerdt in ausreichendem Abstand zu Wénden/nicht brennbaren Oberflachen und halten Sie dabei den in der Tabelle mit
den technischen Daten angegebenen Mindestabstand (dnon) ein, um eine effektive Beliiftung des Geréts und eine gute Warmeverteilung
im Raum zu gewahrleisten. Wenn die nicht brennbare Wand eine Trennwand zu einer anderen Wohnung und/oder einem anderen Raum
ist, bringen Sie die Isolierung wie bei einer brennbaren Wand an, um eine Warmeiibertragung in den anderen Raum zu vermeiden. Es
muss jedoch auch ein ausreichender Abstand eingehalten werden, um die Zuganglichkeit fiir die Reinigung und die auBerordentliche
Wartung zu erleichtern. Sollte dies nicht mdglich sein, muss das Gerdt dennoch einen gewissen Abstand zu angrenzenden Wanden/
Hindernissen aufweisen. Dieser Arbeitsvorgang muss von einem zugelassenen Techniker durchgefiihrt werden, der qualifiziert ist, um die
Ableitungsrohre fiir die Verbrennungsprodukte abzutrennen und anschlieBend wieder anzuschlieBen.

Zuluftoffnung

Esist zwingend erforderlich, eine geeignete Zuluftoffnung fiir AuBenluft vorzusehen, die eine entsprechende Luftzufuhr fiir den korrekten
Betrieb des Gerdts garantiert. Der Luftstrom zwischen AuBenbereich und Aufstellungsort kann iiber einen freien Lufteinlass oder durch
direkte Kanalisierung der AuBenluft erfolgen’.

Die freie Zuluftoffnung muss:

« Sichin FuBbodenndhe befinden

+  Immer mit einem AuBengitter so geschiitzt werden, dass sie von keinem Gegenstand verstopft werden kann

«  eine freie Gesamtflache (ohne Gitter) gemaB den technischen Daten aufweisen.

Das Vorhandensein anderer Absaugvorrichtungen im gleichen Raum (z. B. kontrollierte Wohnraumliiftung, elektrischer Ventilator zum
Absaugen von verbrauchter Luft, Kiichen-Dunstabzugshaube, andere Ofen, usw.) kann den Raum in Unterdruck versetzen. In diesem Fall
muss Gberpriift werden, dass der Aufstellungsraum bei eingeschalteten Geréten keinen Unterdruck gegeniiber der AuBenluft aufweist.
Gegebenenfalls den Ansaugbereich der Zuluftdffnung vergroBern.

Die fiir die Verbrennung bendtigte Luft kann nach auBen geleitet werden, indem der Zuluftoffnung fiir AuBenluft direkt an den Einlass der
Verbrennungsluft angeschlossen wird, der sich in der Regel an der Riickseite des Geréts befindet.

Der etwaige Kanal muss einen Durchmesser haben, der nicht kleiner ist als der fiir das Produkt vorgesehene Anschluss, ohne Verengungen,
méglichst horizontal und mit einer glatten Innenflache und einer Lange von nicht mehr als 3 m (eine 90°-Biegung entspricht einem
Laufmeter):

Etwaige ungiinstige Konfigurationen konnen von einem qualifizierten Installateur genehmigt werden, sofern die Anlage korrekt
dimensioniert ist (gemaf EN 13384-1).

* Bei der Ableitung der Verbrennungsluft eines nicht luftdichten Geréts ist in jedem Fall zu Giberpriifen, ob der Aufstellungsraum gegeniiber der AuBenumgebung nicht unter
Unterdruck steht. Ist dies der Fall, muss eine zusatzliche Luftzufuhr im Raum vorgesehen werden.
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Vorbereitungen fiir das Rauchabzugssystem

Das Abzugssystem fiir Verbrennungsprodukte ist fiir den ordnungsgemaRen Betrieb des Geréts besonders wichtig und muss gema EN 13384-
1 korrekt dimensioniert sein.

Seine Ausfiihrung/Anpassung/Uberpriifung muss immer von einem zugelassenen Bediener durchgefiihrt werden, der durch die gesetzlichen
Bestimmungen qualifiziert ist und der die geltenden Vorschriften des Landes, in dem das Gerét installiert wird, einhalten muss.

Der Hersteller lehnt jede Haftung fiir Funktionsstérungen ab, die durch ein Rauchabzugssystem verursacht werden, das nicht richtig
dimensioniert wurde und nicht den Normen entspricht.

Rauchgaskandle (Anschlussstiick Rauchgasabzug)
Der Rauchgaskanal ist das Rohr, das das Gerdt mit dem Schornstein verbindet.
Dieser Anschluss muss inshesondere den folgenden Vorschriften entsprechen:
« Ermuss der Norm DIN EN 1856-2 entsprechen;
Sein Querschnitt muss einen konstanten Durchmesser aufweisen und gleich oder kleiner sein als der des Gerédteauslasses vom
Feuerraumausgang bis zum Anschluss an den Schornstein;
Die Lange des horizontalen Abschnitts muss so gering wie mdglich sein, und das MaB in Draufsicht darf nicht mehr als 2 Meter
betragen;
Die horizontalen Abschnitte miissen eine Mindestneigung von 3 % gegeniiber oben haben;
Die Richtungswechsel diirfen einen Winkel von maximal 90° haben und miissen leicht inspizierbar sein;
Die Anzahl der Richtungswechsel einschlieBlich dem fiir die Einschiebung in den Schornstein, darf nicht mehr als 3 betragen;
Er muss gedammt sein, wenn er aus dem Installationsraum hinausfiihrt;
Er darf nicht durch Raume gefiihrt werden, in denen die Installation von Verbrennungsgeréten verboten ist.
Der Gebrauch von flexiblen Metallrohren und Rohren aus Faserzement oder Aluminium ist verboten.

In jedem Fall miissen die Rauchabziige die in den technischen Daten des Produkts angegebene Temperaturklasse einhalten,
ruBbrandbesténdig sein und den Anforderungen an die Dichtheit fiir den natiirlichen Zug (N1) entsprechen.

Schornstein (Schornstein oder verrohrte Leitung)

Bei der Realisierung des Schornsteins miissen insbesondere die folgenden Vorschriften eingehalten werden:

« Ermuss den hierfiir geltenden Normen entsprechen (EN 1856-1, EN 1443, EN 1457, EN 13063, EN 1806);
Er muss aus Materialien gebaut werden, die geeignet sind, die Widerstandsfahigkeit gegeniiber normalen mechanischen,
chemischen und thermischen Belastungen sowie eine angemessene Warmeisolation zu garantieren, um die Kondenswasserbildung
einzuschranken;
Er muss einen iiberwiegend vertikalen Verlauf haben und darf auf seiner gesamten Lange keinerlei Verengungen aufweisen;
Er muss einen korrekten Abstand mittels Luftzwischenraum und Isolation von brennbaren Materialien aufweisen;
DerTeil des Schornsteins innerhalb des Hauses mussisoliert sein und kann in einem Luftschacht liegen, solange die fiir die Verrohrung
geltenden Vorschriften beachtet werden;
Der Rauchabzugskanal wird mit dem Schornstein Giber ein T-Stiick mit einer Auffangkammer mit inspizierbarer Reinigungsoffnung
verbunden, in der sich RuB und eventuelles Kondenswasser sammeln konnen.
Sofern die Abmessungen den Betrieb unter feuchten Bedingungen vorsehen, miissen ein geeignetes Auffangsystem und ein
eventueller Kondenswasserablass mit Siphon eingerichtet werden.

Wir empfehlen, die Daten fiir die Sicherheitsabstinde auf dem Schild am Schornstein zu iiberpriifen, die beim

Vorhandensein von entflammbaren Materialien eingehalten werden miissen sowie eventuell die Typologie des zu
A verwendenden Isoliermaterials.

Es ist verboten, das Gerdt an einen Sammelschornstein oder an einen Schornstein anzuschlieBen, der mit anderen

Verbrennungsgerdten oder Dunstabzugshauben gemeinsam genutzt wird (¥).

Der direkte Auslass an der Wand oder in geschlossene Riume sowie jede andere Form des Auslasses, die nicht von den

im Installationsland geltenden Vorschriften vorgesehen ist, ist verboten.

(*) Es sei denn, spezielle nationale Ausnahmen (die in der Betriebsanleitung in der entsprechenden Sprache eindeutig angegeben

sind) lassen dies unter entsprechenden Bedingungen zu; in diesem Fall sind die Geréte-/Installationsanforderungen der in diesem Land
geltenden einschldgigen Richtlinien/technischen Spezifikationen/Rechtsvorschriften strikt einzuhalten.

Technischer Dienst - Alle Rechte vorbehalten - Nachdruck verboten 15
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Schornsteinkopf

Der Schornsteinkopf, also das Endstiick des Schornsteins, muss die folgenden Merkmale aufweisen:

16

Der Querschnitt des Rauchgasaustritts muss mindestens das Doppelte des inneren Querschnitts des Schornsteins betragen;

Er muss den Eintritt von Regen oder Schnee verhindern;

Er muss den Austritt des Rauchs auch bei Wind gewahrleisten (windgeschiitzter Schornsteinkopf);

Die Hohe der Miindung muss auBerhalb der Riickflusszone sein (*) (beachten Sie die nationalen Vorschriften zur Ermittlung der
Riickflusszone);

Er muss immer mit Abstand zu Antennen oder Parabolantennen gebaut sein und darf nie als Stiitze verwendet werden.
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INSTALLATIONSBEISPIELE * (DURCHMESSER UND LANGEN SIND ZU BEMESSEN)
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* Die Abbildung zeigt typische aber nicht erschdpfende Beispiele fiir alle Installationsmdglichkeiten (die immer von einem zugel
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S

1. Installation eines Schornsteins mit einer vergroBerten
Bohrung fiir den Durchgang des Rohrs von:

Mindestens 100 mm um das Rohr herum,
wenn es mit nicht brennbaren Teilen wie Zement, Ziegel
usw. zusammentrifft; oder

mindestens 300 mm um das Rohr herum
(bzw. siehe Daten auf dem Schild), wenn es mit
brennbaren Teilen wie Holz usw. verbunden wird.

In beiden Fallen muss zwischen den Schornstein und die
Decke eine entsprechende Isolierung eingefiigt werden.
Wir empfehlen, die Daten auf dem Schild des
Schornsteins zu priifen und zu befolgen, besonders die
Sicherheitsabstande zu brennbaren Materialien.

Die aufgefiihrten Regeln gelten auch fiir Bohrungen an
Wanden.

2. Alter Schornstein, verrohrt mit einer externen Klappe
versehen, um die Reinigung des Kamins zu erméglichen.

3. Externer Schornstein, ausschlieBlich mit isolierten
Edelstahlrohren ausgefiihrt, das heit mit doppelter
Wand: Alles gut an der Wand verankert. Mit winddichtem
Schornsteinkopf.

4. Kanalisierungssystem mit T- Anschliissen, was eine
leichte Reinigung ohne den Abbau der Rohre ermdglicht

U=ISOLIERUNG

V=EVENTUELLE ZUNAHME DES DURCHMESSERS
[=INSPEKTIONSVERSCHLUSS

S=INSPEKTIONSTUR

P=ZULUFTOFFNUNG

T=T-ANSCHLUSS MIT INSPEKTIONSVERSCHLUSS

A = ABSTAND VOM BRENNMATERIAL (SCHILD
RAUCHGASKANAL)
B=MAX.4M

(=MIN, 3° NEIGUNG

A= ABSTAND VOM
(GERATESCHILD)

E = RUCKFLUSSZONE
F=LUFTKANALISIERUNG

BRENNMATERIAL

Techniker genehmigt werden miissen)
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ZEICHNUNGEN UND EIGENSCHAFTEN
ABMESSUNGEN VIVO 90 WOOD 5S (Abmessungen in mm)
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fgnom

VIVO 90 WOOD 55
Marke MCZ
EU-Norm EN 16510-1:2022 / EN 16510-2-2:2022
(ex-EN 13229)

< Gerdtetyp (Dichtigkeit) Type BE

% Standige oder intermittierende Verbrennung CON/INT INT

g Brennstofftyp Scheitholz (1)

= Brennstoffabmessungen 1 250 = 330mm
Energieklasse (Skala A++/G) A+
Energieeffizienzindex EEI 113
Saisonale Energieeffizienz ns 75
Nennwarmeleistung verbrannt Pinput 11,5 kW
Nennwdrmeleistung nutzbar o 98 kw
Stundenverbrauch bei Nennwérmeleistung* kg/h 25 kg/h
Last pro Verbrennungszyklus Aut 18 kg
Dauer des Verbrennungszyklus N 43 min
Wirkungsgrad bei Nennwarmeleistung Moo 85,1 %

g (02 bei Nennwarmeleistung 2, 10,8 %

é (0 (%) bei 13% 02 bei Nennwérmeleistung (0%,,,(13%0,) | 0,052 % (13% 02)

éc’ (0 bei 13% 02 bei Nennwdrmeleistung (0, (13%0) | 650 mg/m3 (13% 02)
NOXx bei 13% 02 bei Nennwarmeleistung NOx  (13%0,) | 100 mg/m3 (13% 02)
0GC bei 13% 02 bei Nennwérmeleistung 0GC, (13%0) |35 mg/m3 (13% 02)
PM bei 13% 02 bei Nennwérmeleistung PM_(13%0) |22 mg/m3 (13% 02)
Rauchgastemperatur bei Nennwarmeleistung** 15 194 °C
Empfohlener Zug bei Nennwérmeleistung*** Poom 12 Pa
Rauchgasmasse bei Nennwdrmeleistung 73 q/s

Technischer Dienst - Alle Rechte vorbehalten - Nachdruck verboten
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Teillast verbrannt Pinput&ﬁ 6,7 kw
Teillast nutzbar Pu " 57 kW
Stundenverbrauch bei Teillast* kg/h&ﬁ 15 kg/h
Wirkungsgrad bei Teillast My 854 %
> (02 bei Teillast C02Lan 8,2 %
% (0 (%) bei 13% 02 bei Teillast CO%M (13%02) | 0,12 % (13% 02)
% (0 bei 13% 02 bei Teillast CO&ﬁ (13%02) | 1500 mg/m3 (13% 02)
% NOXx bei 13% 02 bei Teillast N0xEﬂ (13%02) | 103 mg/m3 (13% 02)
= 0GCbei 13% 02 bei Teillast OGCM (13%02) | 127 mg/m3 (13% 02)
PM bei 13% 02 bei Teillast PMEn (13%02) |23 mg/m3 (13% 02)
Rauchgastemperatur bei Teillast** ot 178 °C
Mindestzug bei Teillast*** Pua 10 Pa
Rauchgasmasse bei Teillast 0, o 5,6 g/s
Querschnitt der Liiftungsoffnung 100 m?
Durchmesser des Verbrennungslufteinlasses 100 mm
Durchmesser des Rauchabzugs " 200 mm
Temperaturklasse des Schornsteins s T400G
Durchmesser der Warmluftkanalisation 150 mm
Beheizbares Volumen **** 490/280/178 m?
Mindestabstand zu brennbaren Materialien (hinten) d, 180 mm
',_% Mindestabstand zu brennbaren Materialien (seitlich) d 230 mm
g Mindestabstand zu brennbaren Materialien (unten) d, 200 mm
B Mindestabstand zu brennbaren Materialien (Decke) d. 780 mm
Mindestabstand zu nicht brennbaren Materialien d. - mm
Dicke der zusatzlichen Isolierung S 30 mm (dR-dS-dC) | mm
Warmeleitfahigkeit zusétzliche Isolierung A <0,05 W/mK
Abstand zu brennbaren Materialien (strahlend vorne) d, 1600 mm
Abstand zu brennbaren Materialien (strahlend unten) dF 800 mm
Abstand zu brennbaren Materialien (strahlend seitlich) d 800 mm
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4 -ZEICHNUNGEN UND TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Dimensionen

Hahe/Breite/Tiefe des Gerats H/W/L 539/887 /451 mm
Nettogewicht des Gerats m 135 kg
Maximale Schornsteinbelastung auf das Gerat M - kg
Stehender Luftverlust vV N.A. m’/h

* Daten kénnen je nach verwendetem Brennstoff variieren

1)

** Abgastemperatur am Auslass des Gerats, zur Verwendung bei der Berechnung der Kaminbemessung (gemaf EN 13384-

***FEiir die Dimensionierungsberechnungen des Schornsteins (nach EN 13384-1) einen Mindestzug von 2 Pa beriicksichtigen

*xx% Beheizbares Volumen je nach erforderlicher Leistung pro m® (jeweils 55-35-20 W/m?®)

Technischer Dienst - Alle Rechte vorbehalten - Nachdruck verboten
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4 -ZEICHNUNGEN UND TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

MCZ GROUP

ERFORDERLICHE ANGABEN ZU FESTBRENNSTOFF-EINZELRAUMHEIZGERATEN
GEMASS VERORDNUNG (EU) 2015/1185 UND 2015/1186 (PRODUKTDATENBLATT)

Produzent:
Marke:
Modellkennung(en):

Indirekte Heizfunktion:
Direkte Warmeleistung:
Indirekte Warmeleistung:
Harmonisierte Norm:
Produktbeschreibung:

Notifiziertes Labor:

MCZ GROUP SpA
mcz
VIVO 90 WOOD 58

NEIN
9,8 KW
KW
EN 16510-1:2022 / EN 16510-2-2:2022 (ex-EN 13229)

Holzkamin mit manueller Beschickung

ACTECO SRL (N.B. 1880)
Via Amman 41, 33084 Cordenons (PN), IT

Sonstige(r) geeignete(r)

Brennstoff Bevorzugter Brennstoff: Brennstoff(e): ns [%] EEI [%]
Scheitholz, Feuchtigkeitsgehalt < 25 % JA NEIN 75,0 113
Pressholz, Feuchtigkeitsgehalt < 12 % NEIN NEIN

Sonstige holzartige Biomasse NEIN NEIN

Die in den entsprechenden Kapiteln der Bedienungsanleitung enthaltenen Warnhinweise und Anweisungen fiir die Installation und die regelmaRige

Wartung befolgen. Beachten Sie die geltenden nationalen und lokalen Vorschriften

|Energieeffizienzklasse A+ |(ska|ieren A++/G)

Eigenschaften beim ausschlieBlichen Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoff:

Raumbheizungs-Emissionen (mg/Nm3 at 13% 02) co NO, 0GC PM
bei Nennwarme-leistung 650 100 35 22
bei Mindestwarme-leistung 1500 103 127 23
.. . Art der Wirmeleistung/Raumtemperaturkontrolle
Warmeleistung . . L . "
(bitte eine Méglichkeit auswihlen)

Angabe Symbol Wert Einheit einstufige Warmeleistung, keine Raumtemperaturkontrolle NEIN
N N Jeist P 98 o zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine A

ennwarme-leistun;

8 nom ’ Raumtemperaturkon trolle

Mindestwarme-leistung B .

. Prin 57 kw Raumtemperaturkontrolle mit me chanischem Thermostat NEIN
(Richtwert)

Thermischer Wirk ad (auf der Grundl des NCV) mit elektronischer Raumtemperatur kontrolle NEIN
thermischer Wirkungs grad bei mit elektronischer Raumtemperatur kontrolle und
N . Nth,nom 85,1 % . NEIN

Nennwdrme-leistung Tageszeitregelung
thermischer Wirkungs grad bei mit elektronischer Raumtemperatur kontrolle und

. " . Nth,min 85,4 % NEIN
Mindest warme-leistung 4 Wochentagsregelung

Hilfsstromverbrauch Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen méglich)

Bei Nennwarme-leistung €lrmax kw Raumtemperaturkontrolle mit Pra senzerkennung NEIN
Bei Mindestwarme-leistung eliin kw Raumtemperaturkontrolle mit Er kennung offener Fenster NEIN
Im Bereitschafts-zustand ely, kw mit Fernbedienungsoption NEIN
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HINWEISE ZUR ENTSORGUNG DER VERPACKUNG
Das Verpackungsmaterial des Gerdts muss korrekt gehandhabt werden, um seine Sammlung, Wiederverwendung, Verwertung und sein
Recycling zu erleichtern, sofern dies mdglich ist.
In der folgenden Tabelle sind eine Auflistung der mdglichen Verpackungsbestandteile und die entsprechenden Angaben zu deren

korrekten Entsorgung zu finden.

BESCHREIBUNG MATERIALCODIERUNG SYMBOL ANGABEN ZUM SAMMELN
HOLZUNTERLAGE HOLZ FOR 50 GETRENNTE Sammlung
HOLZKISTE A HOLZ
HOLZPALETTE Priifung bei der zustdndigen Behorde, wie
diese Verpackung im Recyclingzentrum
FOR zu entsorgen ist
VERPACKUNG AUS KARTON WELLPAPPE PAP 20 GETRENNTE Sammlung
ECKSTUCK AUS KARTON A PAPIER
KARTONBOGEN Priifung  der  Bestimmungen  der
PAP zustandigen Behdrde
SACK FUR DAS GERAT POLYETHYLEN LD PE 04 GETRENNTE Sammlung
BEUTEL FUR DIE ZUBEHORTEILE m KUNSTSTOFF
LUFTPOLSTERFOLIE Prifung der Bestimmungen  der
PE-LD zusténdigen Behorde
SCHUTZBOGEN
ETIKETTEN
POLYSTYROL POLYSTYROL PS 06 GETRENNTE Sammlung
KARTOFFEL A KUNSTSTOFF
Prifung der Bestimmungen  der
PS zusténdigen Behorde
REIFEN POLYPROPYLEN PP 05 GETRENNTE Sammlung
KLEBEBAND POLYESTER PERQ KUNSTSTOFF
Prifung der Bestimmungen  der
PP zustandigen Behdrde.
PET
SCHRAUBEN EISEN FE 40 GETRENNTE Sammlung
KLAMMERN FUR REIFEN METALL
BEFESTIGUNGSBUGEL Priifung bei der zustandigen Behdrde, wie
EE diese Verpackung im Recyclingzentrum
zZu entsorgen ist

Technischer Dienst - Alle Rechte vorbehalten - Nachdruck verboten
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5-AUSPACKEN

WICHTIG!

A Das Gerit darf nur von einem zugelassenen Techniker installiert und an den Abzug angeschlossen werden, so dass
alle lokalen und nationalen Vorschriften erfiillt sind. Die Installation muss jedenfalls gemdfB der Norm UNI 10683
ausgefiihrt werden.

Wenn das Produkt ausgepackt wird, ist zu priifen, ob alle Teile einwandfrei funktionieren bzw. ob Transportschaden vorliegen. Jeder
Schaden ist unverziiglich dem Frachtfiihrer oder dem Héandler zu melden.

Wenn das Gerat an einem schwer zuganglichen Ort installiert wird, kann sein Gewicht verringert werden, indem die Elemente

des Feuerraums entfernt werden. Aber die korrekte Wiederpositionierung aller Elemente und die Ausfiihrung dieser Arbeit diirfen
ausschlieBlich durch Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Der Hersteller haftet nicht bei Nichtbeachtung des obigen Hinweises.

VORBEREITUNG UND AUSPACKEN
Offnen Sie die Verpackung, nehmen Sie das Gerat von der Palette und stellen Sie es an den vorgesehenen Standort, wobei Sie darauf
achten miissen, dass es den Vorgaben entspricht. Das Rauchrohr befindet sich im Inneren der Brennkammer.

Das Gerdt darf ausschlieBlich AUFRECHT STEHEND und mit Hubwagen transportiert werden. Das Gerdt nicht ziehen,
weil die StiitzfiiBe beschddigt werden kdnnten.

VERPACKUNG VIVO 90 W0OD 55

Unter Anwendung besonderer Achtsamkeit vorgehen, damit die Tiir mit Glasscheibe durch etwaige StoBe nicht beschadigt wird.

Das Handling der Gerdte muss stets vorsichtig ausgefiihrt werden. Das Gerat nach Mdglichkeit in der Nahe seines Installationsortes
auspacken.

Das Verpackungsmaterial ist weder giftig noch schadlich und bedarf daher keiner speziellen Entsorgungsmalinahmen.

Fiir die Lagerung, die Entsorgung oder das eventuelle Recycling ist der Endbenutzer im Einklang mit den geltenden Vorschriften
zustandig.

Bevor Sie mit der Montage des Gerdts beginnen, stellen Sie sicher, dass Sie alle brennbaren Teile (Styropor, Gebrauchsanweisungen und
verschiedene Aufkleber) entfernt haben.
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5-AUSPACKEN

upn uan

Um das Gerat von der Palette entfernen zu kénnen, miissen die beiden Schrauben “u” entfernt und die Platte “s” vom FuB des Gerats
herausgezogen werden. Es sind vier Winkel “s” vorhanden.
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6-POSITIONIERUNG

WANDLOCHMESSUNG (unter Rahmen 4 Seiten — Zubehor oder minimal Serien)

A Vorsicht! Die Abmessungen sind ungefahre Angaben und hangen von der Art des verwendeten
Rahmens ab.

886

542

*vedi dati
certificati
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6-POSITIONIERUNG

Das Gerat kann sowohl in einer Ecke als auch an der Wand positioniert und in der gewiinschten Hohe installiert
werden, indem vor Ort eine geeignete Halterung angebracht wird.

EINSTELLUNG DER HOHE UND NIVELLIERUNG DES GERATS

Das Gerat ist mit StellfiBen “v” ausgestattet, die am Gerdt festgeschraubt sind und dazu dienen, die Feuerraumplatte des Gerats zu

nivellieren; sie ermdglichen daher nur eine minimale Verstellung.

Um die FiiBe einzustellen, muss das Produkt leicht angehoben werden. Greifen Sie mit den Fingern den Gewindeteil der Schraube und
drehen Sie sie ein oder aus, um die Nivellierung vorzunehmen (der Einstellbereich betragt ca. 1 cm).

Keinesfalls die unerlasslichen FiiRe fiir die Ausrichtung entfernen. Die Entfernung der FiiRe wird als Anderung der Konstruktion des
Produktes betrachtet und fiihrt daher zum Verfall der Garantie.

Bei brennbaren Bodenbeldagen muss die Unterseite des Produkts gemaR den Angaben in der Tabelle mit den
technischen Produktdaten einen Abstand zum Boden haben.

1. Durch Drehen der Fiile im Uhrzeigersinn wird das Gerdt abgesenkt.
2. Durch Drehen der FiilSe gegen den Uhrzeigersinn wird das Gerdit
angehoben.
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7-LUFTOFFNUNGEN

EXTERNE UND INTERNE LUFTOFFNUNG

VERBRENNUNGSLUFT-ZULEITUNG

Das Gerét ist fiir den Eintritt der fiir die Verbrennung notwendigen Luft mit einem Loch, das einen Durchmesser von 100 mm aufweist,
versehen. Verbinden Sie die Lufteinlassoffnung auBen (150 cm2) und ein Gitter im Innenraum mit einem Schlauch, damit sich die Luft im
Installationsraum perfekt vermischen kann.

A NIEMALS DAS LOCH DER VERBRENNUNGSLUFTZUFUHRUNG VERSCHLIESSEN.

SerienmaBig ist der Flansch fiir die Kanalisierung der Verbrennungsluftzufuhr zur Riickseite des Produkts ausgerichtet (siehe Abbildung
oben), aber es ist moglich, seine Position und Ausrichtung zu andern.

Es ist ndmlich mdglich, die mit einem Flansch @ 100 ausgestatteten Verbrennungsluftleitung zu demontieren und wieder so zu montieren,
dass der Flansch nach unten zeigt. Diese Moglichkeit wurde geschaffen, um den Anschluss zu erleichtern, falls der Luftzufluss oder die
Kanalisierung von unterhalb des Produkts kommen.

Gehen Sie wie folgt vor, um diesen Vorgang durchzufiihren:

1. Losen Sie die 5 Schrauben,,s” der mit einem Flansch @ 100 ausgestatteten Leitung,,C"

2. Drehen Sie die Leitung,,C" so, dass der Flansch @ 100 nach unten zeigt.

3. Fiihren Sie die in den vorherigen Punkten genannten Schritte in umgekehrter Reihenfolge durch.
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7-LUFTOFFNUNGEN

LUFTEINLASS FUR ZWANGSBELUFTUNG/NATURLICHE BELUFTUNG

Wird ddas Gerdt mit Zwangsbeliiftung installiert, d. h. mit einem Comfort Air-Set, so sind die Lufteinldsse und Kandle wie folgt

auszufiihren:

- fiireinen optimalen Sauerstoffaustauschim Raum wird empfohlen, einen AuBenlufteintritt von 150 cm2 vorzusehen, so dass saubere
und frische Luft zugefiihrt werden kann, und eine weiterer Luftdffnung im Installationsraum des Heizkamins (ebenfalls 150 cm2).
Dies ermdglicht eine korrekte Mischung der Luft im Installationsraum und eine bessere Kiihlung der Konstruktion des Gerats.
Sollte dieser Typ von Anschluss nicht mdglich sein, miissen jedenfalls beide Luftffnungen vorgesehen werden, egal, ob sie
nach auBen oder nach innen gerichtet sind. Je nach Wahl werden die Betriebstemperaturen etwas hoher oder niedriger als der
Durchschnitt sein, der einwandfreie Betrieb des Gerats wird jedoch nicht beeintrachtigt.

Dabei wird an Folgendes erinnert:
Alle AuBenlufteintritte miissen mit von aulSen steuerbaren Schiebern und einem Insektenschutz versehen werden.
Der Querschnitt der Luftoffnung st als netto zu betrachten, also muss der Bereich eventueller Hindernisse (Netze, usw.) beriicksichtigt
werden.

+  DieFilter oder Netze miissen regelmaBig gereinigt werden, um den Luftdurchfluss garantieren zu konnen.

»  Keinesfalls die Luftéffnungen verstopfen, wenn das Produkt oder das Set zur Beliiftung in Betrieb sind.
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8-RAUCHABZUG

ANSCHLUSS AN SCHORNSTEIN

Das mit dem Gerdt gelieferte Rohr muss mit Stahlrohren und -bdgen (zertifiziert nach EN 1856-2) ) an den Schornstein angeschlossen
werden, die der in den technischen Daten des Produkts angegebenen Temperaturklasse entsprechen, ruBbrandbestandig sind und die
Dichtungsanforderungen fiir natiirlichen Zug (N1) erfiillen. Der Abzug kann an der Wand oder an der Decke erfolgen.

Beispiel fiir den Anschluss an den
Schornstein

ISOLIERUNG

Eine eventuelle Querschnittsinderung des Rauchgasanschlusses (bei entsprechender Bestitigung durch eine
Bemessungsberechnung nach EN 13384-1) kann direkt am Anschluss an den Schornstein und nicht entlang des
Schornsteins selbst erfolgen.
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9-VERKLEIDUNG

MONTAGE DER VERKLEIDUNG UND DER KAMINHAUBE

0 VOR BEGINN JEGLICHER ARBEITEN ZUM VERKLEIDEN DES GERATS IST DAS KAPITEL , FUNKTIONSTEST” ZU LESEN

Das Gerdt und die Bauteile der Verkleidung miissen miteinander verbunden werden , OHNE MIT DEM STAHLRAHMEN IN
BERUHRUNG ZU KOMMEN, um die Warmeiibertragung auf den Marmor und/oder Stein zu vermeiden und um die normale Warme-
ausdehnung zu erméglichen; Vorsicht bei Holzteilen wie Balken oder Regalen.

Es wird empfohlen, die Kamingegenhaube aus 15 bis 20 mm starkem, feuerhemmendem Gipskarton mit selbsttragendem Gestell
aus verzinkten Profilen zu erstellen, um die Bauteile der Verkleidung (Holzbalken oder Stiirze aus Marmor) nicht zu belasten, die keine
tragende Konstruktion haben, und um bei Storungen bzw. spateren Wartungsarbeiten leichter eingreifen zu konnen.

ISOLIERUNG VON HOLZBALKEN
Ein etwaiger Holzbalken muss durch eine geeignete Isolierung von den heiBen Teilen geschiitzt werden, um der Brandgefahr bzw. der
Beschddigung der Verkleidung vorzubeugen.

/ f
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THERMOSCHUTZ DES BALKENS (Konstruktionsbeispiele)

KASTEN AUS MARMOR ODER ANDEREM NICHT BRENNBAREM MATERIAL
Holzbalken

ANZUBRINGENDER ISOLIERSTOFF

LEITBLECH AUS NICHT BRENNBAREM MATERIAL

LUFTSPALT (MM)

SR W N =
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10-LUFTUNG

LUFTOFFNUNGEN DER HAUBE

Es miissen entweder die Luftoffnungen fiir die Haube des Herstellers installiert werden, oder Luftéffnungen, die diesel-

ben Funktionen und denselben freien Liiftungsquerschnitt gewahrleisten.
Der Hersteller haftet nicht fiir Beschddigungen des Gerdterahmens oder der elektrischen Ausriistung, die auf die Nichtbeachtung dieses

Hinweises zuriickzufiihren sind.

Fiir einen einwandfreien Betrieb der Raumbeliiftung wird an Folgendes erinnert:
Im unteren Teil ,R“ der Verkleidung muss eine Konvektionsluftoffnung von mindestens 400 cm?vorhanden sein-

«  ImoberenTeil ,S* muss eine Entliiftungséffnung (zusatzlich zu den kanalisierten Offnungen) von mindestens 230 cm? vorgesehen
werden, um die im Inneren der Verkleidung angesammelte Restwdrme an die Umgebung abzugeben.

Dies gewahrleistet nicht nur einen einwandfreien Betrieb des Geréts, sondern ermdglicht auch die Riickgewinnung eines Teils der
Wérme aus dem Gerdterahmen, die verloren ginge, wenn sie im Innern der Verkleidung bliebe.

Die Abbildungen dienen nur zur Veranschaulichung.

7\\/

S — Auslass fiir Konvektionsluft

R - Einlass fiir Konvektionsluft

Die Gitter,S” und,,R” sind unverzichtbar, um die Warme, die sich im Inneren der Haube ansammelt, nach aulSen abzuleiten. Sie miissen
unabhangig von der Art der Installation oder Verkleidung, die Sie vornehmen mdchten, montiert werden.
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11-BETRIEBSWEISEN

EINSTELLUNG DER BETRIEBSWEISE

WICHTIG!
Vor der Installation muss entschieden werden, welches System anzuwenden ist.

Der Heizkamir_l. kann die Warmluft mit der Methode der NATURLICHEN KONVEKTION (COMFORT AIR VN) verteilen oder mit der
ZWANGSBELUFTUNG (COMFORT AIR VF); dazu kommt ein Set zur Zwangsbeliiftung zum Einsatz.

WICHTIG!

Bei beiden Systemen muss der Installateur die iber dem Heizkamin angebrachten Ausbrechstiicke entfernen, um Wérmeaustausch und
Luftzirkulation zu begiinstigen.

Die oberen Ausbrechstiicke sind kreisformig und haben einen Durchmesser von @100 und #150; es sind mindestens zwei zu 6ffnen und
kanalisieren (“C"), damit die warme Luft einwandfrei verteilt wird.

Zum Losldsen der Ausbrechstiicke ist ein Bohrer mit einer Spitze @4 mm zu verwenden (siehe Abbildung).

Natiirliche Konvektion (COMFORT AIR VN)

Bei natiirlicher Beliiftung eine Verbindung nach auRen fiir den Eintritt der Verbrennungsluft und eine Offnung fiir den Eintritt der
Frischluft innerhalb der Verkleidung herstellen.

Die beiden oberen Ausldsse des Gerdts fiir die Warmluft kanalisieren.

Zwangskonvektion (COMFORT AIR VF)
Wird dieses System angewandt, das optionale Set Comfort Basic Air oder das Set Comfort Air Slim erwerben und so genau wie moglich
die Anweisungen in jedem Kit beachten.

ANLEITUNGEN FUR DIE ERDUNG @

Falls ein elektrisches Gerat installiert wird, muss der Kamin sicher und normgerecht geerdet werden.
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11-BETRIEBSWEISEN

ANSCHLUSS DER NATURLICHEN VENTILATION

Verbrennungsluft

Der am Heizkamin Plasma vorgesehene Lufteinlass “B” @ 700 muss extern der Verkleidung durch ein Rohr mit Durchmesser 100 mm und
einer Lange von hdchstens 3 Meter angeschlossen werden.

Rauchgasaustritt

Der Rauchgasaustritt “D"ist mittels eines Rauchabzugsstutzens an einen zweckentsprechenden Schornstein anzuschlieRen.
Konvektionsluft

Unten ein Luftriickfiihrungsgitter “R” mit mindestens 400 Kubikzentimeter netto und oben ein Auslassgitter “S” von mindestens 230
Kubikzentimeter netto fiir die Dekompression der Haube anbringen (Ssehe Angaben auf der vorhergehenden Seite).

Heizung

Im Falle einer natiirlichen Ventilation die beiden Ausbrechstiicke 6ffnen, mindestens zwei Rohre,,C* mit Durchmesser 150 mm (optional)
anschlieBen und mit den zwei Warmluftauslasséffnungen “P” verbinden.

Die Abbildungen dienen nur zur Veranschauli-
chung
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11-BETRIEBSWEISEN

ANSCHLUSS VENTILATION COMFORT AIR BASIC

VERBRENNUNGSLUFT

Der am Heizkamin Plasma vorgesehene Lufteinlass “B” @ 700 muss extern der Verkleidung durch ein Rohr mit Durchmesser 100 mm und
einer Lange von hdchstens 3 Meter angeschlossen werden.

Rauchgasaustritt

Der Rauchgasaustritt “D“ist mittels eines Rauchabzugsstutzens an einen zweckentsprechenden Schornstein anzuschlieRen.
Konvektionsluft

Unten ein Luftriickfiihrungsgitter “R” mit mindestens 400 Kubikzentimeter netto und oben ein Auslassgitter “S” von mindestens 230
Kubikzentimeter netto fiir die Dekompression der Haube anbringen (Ssehe Angaben auf der vorhergehenden Seite).

Heizung

Im Falle einer Zwangsventilation die beiden Aushrechstiicke Gffnen, zwei Rohre mit Durchmesser 100 mm anschlieBen und mit den zwei
Warmluftauslasséffnungen verbinden (siehe Anweisungen zum Comfort Air Basic- oder Slim-Kit).

Steuergerat

Das Steuergerét“E”in einem kiihlen Brereich positionieren, um ein Uberhitzen der Elektronik zu vermeiden.

Die Abbildungen dienen nur zur Veranschauli-
chung
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12-ERSTE INBETRIEBNAHME

FUNKTIONSTEST

ACHTUNG!!
VOR DEM AUSFUHREN JEGLICHER ARBEITEN FUR DIE MONTAGE DER VERKLEIDUNG EINE ALLGEMEINE UBERPRUFUNG
DES PRODUKTS AUSFUHREN UND DABEI DIE FOLGENDEN PUNKTE BEACHTEN:

Das Feuer méBig anziinden, um zu iiberpriifen, dass am Rauchgasanschluss keine Rauchgas- oder Ruflecks vorliegen.

DER HERSTELLER HAFTET NICHT FUR SCHADEN DER VERKLEIDUNG, WENN DIE OBEN GENANNTEN KONTROLLEN NICHT
AUSGEFUHRT WERDEN UND ES NOTWENDIG IST, DIE VERKLEIDUNG ZU ENTFERNEN, UM REPARATURARBEITEN ODER
EINSTELLARBEITEN AUSZUFUHREN.

WARNHINWEISE FUR DAS ERSTE EINSCHALTEN
Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten des Gerats, den Inhalt dieser Bedienungsanleitung genau verstanden zu haben.

~ N~ I~

Alle brennbaren Teile aus dem Feuerraum des Gerats und von der Tiir entfernen (Anleitung und verschiedene Aufkleber).

Die Aufkleber von der Glaskeramik-Scheibe entfernen, denn durch die hohe Temperatur konnten sie schmelzen und die Glasscheibe
irreparabel beschadigen. In diesem Fall garantiert der Hersteller nicht fiir die Glasscheibe.

Die frontale Einstellvorrichtung der Verbrennungsluft maximal ffnen.

Die kleinen und gut getrockneten Holzstiicke positionieren (Feuchtigkeit 15-20 %).

Das Feuer méBig anziinden, ohne die Konstruktion iibermaBig zu erhitzen.

Lassen Sie die Tiir gegebenenfalls leicht gedffnet, damit die Flamme besser ziinden kann und die Feuchtigkeit in den feuerfesten
Materialien verdampft. Ist die Flamme stabil, Tiir vollsténdig schlieRen.

Wenn sich der Verbrennungsvorgang stabilisiert hat, konnen groBere Holzstiicke nachgelegt werden

Bei der nachfolgenden Beladungen muss die Tiir der Brennkammer vorsichtig gedffnet werden, damit kein Rauch im Raum
zuriickstromen kann.

NUR BEIM ERSTEN EINSCHALTEN

Es ist wichtig das Gerdt nicht gleich zu iiberhitzen, sondern es nach und nach auf die gewiinschte Temperatur zu
bringen.

Die feuerfesten Materialien sind beim ersten Einschalten des Gerits noch feucht, so dass sie die Entwicklung
der Flamme verlangsamen und eine anormale Verschmutzung der Scheibe verursachen kdnnen. Die optimale
Verbrennung wird erst nach einigen Betriebsstunden bei Nenndrehzahl erreicht.

Den Kontakt mit dem Geriit bei der ersten Inbetriebsetzung vermeiden, da die Lackfarbe in dieser Phase definitiv
trocknet und aushdirtet. Es wird empfohlen, den Raum gut zu liiften, wenn das Gerdt zum ersten Mal eingeschaltet
wird, da es ganz normal ist, dass das Gerit etwas Rauch und Farbgeruch verstromt.

Halten Sie sich bei der ersten Inbetriebnahme nicht in der Niihe des Gerits auf und liiften Sie den Raum gut. Nach
etwa einer Stunde Betriebszeit werden Rauch und Lackgeruch verfliegen. Es wird darauf hingewiesen, dass weder
Rauch noch Lackgeruch fiir die Gesundheit schédlich sind.

Das Geriit wird sich wéhrend der Inbetriebsetzung und der Abkiihlung ausdehnen und zusammenziehen, sodass
médglicherweise leichtes Knistern zu horen ist.

Da die tragenden Teile des Gerdts aus Stahl bestehen, ist diese Erscheinung absolut normal und darf nicht als
Mangel angesehen werden.
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12-ERSTE INBETRIEBNAHME
Alle Empfehlungen zum Brennmaterial finden Sie im entsprechenden Abschnitt in Kapitel 2.

Verwenden Sie nur natiirliches und gut getrocknetes Holz, um die beste Funktions-, Wirme- und Emissionsleistung

des Produkts zu erzielen.

A Es ist absolut verboten, fossile Brennstoffe, durchtrénktes, lackiertes oder verleimtes Holz, Spanplatten, Kunststoff
oder farbige Prospekte als Brennstoff zu verwenden. Sie verschmutzen die Umwelt stark und beschiidigen die

Brennkammer und den Schornstein erheblich.

ANZUNDEN DER BRENNKAMMER

Es ist strengstens untersagt, die Flamme mit Alkohol, Benzin, Holzkohleanziinder oder dhnlichen fliissigen
Brennstoffen zu entziinden bzw. anzufachen. Es besteht erhebliche Verbrennungsgefahr

Um das Produkt optimal zu nutzen und schadliche Emissionen zu reduzieren, wird empfohlen, die sogenannte ,Ziindung von oben”

durchzufiihren (erste Abbildung unten). Diese Art der Ziindung ermdglicht:

«  einschnelles Aufheizen des Kamins mit entsprechender Aktivierung des Zugs

- eineVerringerung der Emissionen, die bei kaltem Gerdt erheblich sein kdnnen und unerwiinschten Rauch im Kamin verursachen
eine allmahliche und lang anhaltende Verbrennung, die bis zur néchsten Befiillung keiner besonderen Uberwachung/
KorrekturmaBnahmen bedarf

« eine besser kontrollierbare Flamme und damit eine groBRere Sauberkeit der Scheibe

Von oben mit tro- Von unten mit
ckenen Holzscheiten trockenen Holzschei-
angeziindeter ten angeziindeter
Holzstapel. “ Holzstapel.
Das sogenannte Dies ist die am
+Anziinden von oben” hdufigsten verwen-
ist die korrekteste und dete Methode,
sauberste Methode, il jedoch aufgrund der
um Holz anzuziinden. S dabei entstehen-
den Emissionen
und der stérkeren
Verschmutzung
der Scheibe nicht

empfehlenswert.
Lose gestapelter
Holzstapel ohne
Ziindmodul. Diese
Methode ist zu ver-
meiden.

Holzstapel mit
senkrechten
Holzscheiten, der
von unten angeziin-
det wird. Diese
Methode ist zu
vermeiden.
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12-ERSTE INBETRIEBNAHME

Gehen Sie zum Anziinden wie unten beschrieben vor:
« Die vordere Verbrennungsluftklappe vollstandig 6ffnen (Position 1,ganz links” der Klappe).
Legen Sie eine Holzmenge ein, die der in den technischen Daten angegebenen Nennlast entspricht.
Verwenden Sie kleines, gut getrocknetes Holz, stapeln Sie es so, dass die GrdBe nach oben hin abnimmt, und legen Sie ganz oben
sehr trockene Holzscheite auf (siehe Hinweise auf den vorherigen Seiten).
Legen Sie handelsiibliche feste Anziinder auf die Holzscheite oben und ziinden Sie das Feuer an.

e
AL

Begiinstigen Sie in der ersten Phase des Anziindens die Zufuhr von Verbrennungsluft, indem Sie die Tiir zunédchst angelehnt lassen
und sie erst schlieBen, wenn die Flamme qut brennt;
Halten Sie die Luftklappe vollstédndig gedffnet, um die Ladung zu verbrauchen und eine gute Glutbasis zu bilden.

Sobald die Flamme abgebrannt ist, fahren Sie mit der nachsten Ladung fort:

- Offnen Sie die Tiir der Brennkammer langsam, damit kein Rauch in den Raum zuriickstrémen kann.

Verteilen Sie die Glut und legen Sie eine weitere Brennstoffladung auf, die der in den technischen Daten angegebenen Nennlast
entspricht.
SchlieBen Sie die Tiir des Gerdts wieder und halten Sie die Luftklappe offen, bis die Flamme gut entfacht ist. Beginnen Sie dann mit
der Einstellung der Primarluftklappe, um die Verbrennung zu stabilisieren.

Nach Abschluss dieser zweiten Heizladung erreicht das Gerat seinen Betriebszustand und Sie kdnnen mit dem Beladen des Geréts und der
Einstellung der Luftzufuhr beginnen, wie im folgenden Kapitel beschrieben.

Es ist nicht ratsam, beim Anziinden groBe Holzscheite zu verwenden, da diese den Entziindungsprozess und die
anschlieBende Erwirmung des Kamins verlangsamen und dessen Leistung beeintrichtigen. Die groen Scheite
konnen dann in der nachfolgenden Phase der geregelten Befeuerung genutzt werden.

Die Qualitdt der Flamme und die Reinigung der Innenfléchen des Gerdts (weiBes Alutec und Weilglas) sind ein vorziigliches Thermo-
meter fiir die Temperatur der Brennkammer. Je hoher die Innentemperatur ist, desto besser ist die Leistung des Produkts und desto
sauberer sind die Oberfldchen. Das Erreichen der richtigen Innentemperatur hangt stark von der Qualitét und der Feuchtigkeit des Holzes
(<20%) und dem Vorhandensein eines ausreichenden Schornsteinzuges (12 Pa bei Wérme) ab. Die beste Betriebsleistung wird erreicht,
wenn sich in der Brennkammer ein ausreichendes Glutbett gebildet hat, das eine gleichmdBige und hohe Innentemperatur ermdglicht.
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EINLEGEN DES BRENNSTOFFS
Fiir das Einlegen des Brennstoffs geniigt es, die Brennkammertiir zu 6ffnen, wozu die Kalten Hand verwendet wird.

A Bei eingeschaltetem Geriit erreichen die Metallstruktur und die Glasscheibe hohe Temperaturen. Verwenden Sie zum
Offnen der Tiir und zum Einstellen der Luftklappen immer einen geeigneten Hitzeschutz.

Halten Sie die Brennkammertiir beim Betrieb des Gerdts immer vollstandig geschlossen.

Die Tiir ausschlielich fiir das Einlegen des Brennstoffs 6ffnen und nur fiir kurze Zeit.

wodurch die Flamme verlangsamt, die Verbrennung optimiert, die Wérmeverluste zum Schornstein reduziert und

0 Eine hochwertiger Brennkammer mit geschlossener Tiir ermaglicht eine kontrollierte Dosierung des Sauerstoffs,
die Leistung im Vergleich zu einer offenen Brennkammer verdreifacht wird.

o Um die Nennleistung des Produktes zu erreichen, beachten Sie bitte die in der Tabelle der technischen Daten
angegebenen Holzmengen und Hdufigkeit des Nachlegens.

Technischer Dienst - Alle Rechte vorbehalten - Nachdruck verboten 39



Feuer. Flamme. Cheminée
www.glutform.ch

13-PRUFUNG DER VERBRENNUNG

PRIMARLUFT

Die Primérluft stromt ein, wenn sich der vordere Regler in Position ,1” befindet, also vollsténdig nach links gedreht ist. Diese Luft
ermdglicht das Anziinden/Beschleunigen der Verbrennung. Durch Verschieben des Pfeils,4” in die verschiedenen Positionen nach rechts
wird der Lufteintritt requliert.

Die Stellung,,1” der Einstellvorrichtung dient dazu, die Primarluftmenge am Boden der Brennkammer zu maximieren, um ein schnelles
und effektives Anziinden des Feuers zu ermdglichen.

Wenn die Flamme gut brennt, stellen Sie die Luftrequlierung zwischen den beiden Flammen (,2" und ,3") ein, um die Nennleistung zu
erreichen, die kleine Flamme (,3") fiir eine langsame Verbrennung.

Am Ende des letzten Verbrennungszyklus wird empfohlen, die Primarluftklappe vollsténdig zu schlieBen, um die Glut [dnger zu erhalten
und den Warmeverlust aus dem beheizten Raum in den Schornstein zu verringern.

\
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13-PRUFUNG DER VERBRENNUNG

SEKUNDARLUFT

Die Einstellung erfolgt mit demselben Hebel, wie bei der Primarluft. Die Sekundérluft tritt proportional zur Primédrluft in einem
berechneten Gleichgewicht aus, das der Benutzer niemals andern kann, um falsche Einstellungen zu vermeiden. So kommt es zu keiner
{ibermdBigen Verbrennung. Die Sekundarluft ist die, die eine vollstandige Verbrennung und einen héheren Wirkungsgrad erlaubt. In
der Position ganz rechts wird die Luftmenge in der Brennkammer verringert, wo deshalb nur eine minimale Menge Primérluft und
Sekundarluft vorhanden ist.

Diese Position wird verwendet, um die Verbrennung zu verlangern (zum Beispiel nachts, oder wenn niemand zuhause ist), sodass, wenn
der Heizkamin wegen der Selbstentziindung minimal arbeitet, Brennstoff gespart wird und die Flamme erhalten bleibt.

Der Gebrauch von feuchtem Holz erzeugt mehr Rauch als normalerweise vorgesehen und kann die Glasscheibe der
Tiir schneller beschmutzen. Ein schlechter Schornsteinzug kann auch die Sauberkeit der Scheibe beeintrdchtigen, da
sich die Verbrennung verlangsamt und der Rauch linger als normal in der Brennkammer verbleibt.

In beiden Fdllen kann es erforderlich sein, die Primdr- und Sekunddrlufteinstellungen stirker als angegeben zu
erhohen.

ACHTUNG: SchlieBen Sie die Primdir- und Sekundrluftregulierung wéhrend des Anziindens niemals vollstindig, da

die Flamme plotzlich erloschen kdnnte, was zu einer hohen Rauchkonzentration in der Brennkammer und damit zu
einer Explosionsgefahr fiihrt.
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13-PRUFUNG DER VERBRENNUNG

RAUCHVENTILSTANGE

Das System funktioniert nur unter der Bedingung eines effizienten Schornsteinzuges (siehe technische Daten) und ermdglicht eine
bessere Kontrolle der Verbrennung, wodurch sich die Lebensdauer des Systems verlangert.

Durch Einfiihren des ,Rauchventilstabs” ,G" in die entsprechende Offnung ,H” wird das Ventil am Rauchabzugsanschluss mechanisch
geschlossen.

Wenn z.B. am Abend eine groBe Ladung Holz (ca. 5/7 kg) eingelegt wird und die Luft auf die Minimaleinstellung (rechte Registerposition
P0S.3) gestellt wird, bleibt die ganze Nacht iiber ein angenehmes Klima erhalten und am néchsten Morgen ist immer noch Glut in der
Brennkammer, bereit fiir eine neue Ladung Holz. Natiirlich kann die Stange auch tagsiiber oder bei Bedarf eingesetzt werden.

Die eingelegte Stange sollte nicht bei schlechtem Luftzug verwendet werden. Die Verwendung unter diesen
Bedingungen (niedriger Druck oder teilweise verstopftes Fass) kann zu erstickter Verbrennung und Verschmutzung
des Glases fiihren.

Wenn die Stange,,G" nicht in Gebrauch ist, wird empfohlen, sie zur sicheren Aufbewahrung an dem angegebenen Ort,,F* aufzubewahren
und jederzeit verfiighar zu haben.
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14-BRENNKAMMERTUR

OFFNEN DERTUR

Um die Tiir, P” des Gerats zu 6ffnen, stecken Sie die Kalte Hand,, M in das Loch des Griffs und ziehen Sie ihn zu sich heran.

Bei normalem Gebrauch sollte die Feuertiir immer vollsténdig geschlossen bleiben, da Zwischenpositionen zu einer unregelmaBigen
Verbrennung (Schmiede-Effekt) und einem schnellen Holzverbrauch fiihren und die Heizleistung des Gerits drastisch verringern.

Das Produkt erreicht seine Maximalleistung und seinen bestmaglichen Betrieb bei geschlossenerTiir, weil die Dichtigkeit der Brennkammer
und der geeichte Sauerstoffeintritt das Erhdhen der Wirkungsgrade ermdglichen.

Vorsicht!
Die Tiir ausschlieBlich fiir das Einlegen des Brennstoffs 6ffnen und nur fiir kurze Zeit.
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15-ZUBEHOR

KIT COMFORT AIR SLIM/BASIC
Ventilationsbausatz fiir die Verbindung mit Rohren und Luftklappen fiir die Ausrichtung der Warmluft.

4-SEITIGER RAHMEN

Der um die Tiir herum angebrachte Rahmen kann durch den optionalen 50-mm-Rahmen,,B” ersetzt werden.
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ACHTUNG!

Alle Reinigungsarbeiten simtlicher Teile miissen bei vollstindig abgekiihltem Gerdit durchgefiihrt werden.
Vergewissern Sie sich, dass die Glut vollstindig erloschen ist, verwenden Sie personliche Schutzausriistung (wir
empfehlen eine FP2-Maske) und geeignete Wartungsgerite.

REINIGUNG DURCH DEN BENUTZER

REINIGUNG DER GLASSCHEIBE

Fiir die Reinigung der Glasscheibe kdnnen spezifische Reinigungsmittel (siehe unsere Preisliste) oder ein in eine Wasserlsung mit
Ammoniak getranktes Tuch oder etwas weiBe Asche und ein Blatt Zeitungspapier (Tageszeitung) verwendet werden.

Um die Tiir zu 6ffnen, gehen Sie wie im entsprechenden Kapitel beschrieben vor.

ACHTUNG!
A Das Reinigungsmittel nicht auf die lackierten Teile und auf die Dichtungen der Tiir spriihen (Schnur aus Keramikfaser).

ENTFERNUNG DER ASCHE

Es wird empfohlen, die Feuerflache vor jedem erneuten Anziinden des Produkts griindlich zu reinigen, um eine korrekte Verbrennung
zu gewdhrleisten. Nach dem vollstandigen Erldschen der Glut ist die restliche Asche mit einer Metallschaufel und gegebenenfalls einer
Biirste von der Feuerfldche zu entfernen und in nicht brennbaren Behaltern fiir den Transport zu sammeln.

.|

Noch heiBe Asche darf nicht achtlos im Freien verstreut oder in den Miillcontainer geworfen werden. Lassen Sie
0 sie im Freien in einem Metallbehalter abkiihlen.

Nur wenn die Asche vollstandig abgekiihlt ist, kann sie auch mit einem Staubsauger entfernt werden. Um die
Asche abzusaugen, verwenden Sie spezielle Staubsauger, die auf dem Markt erhdiltlich sind.
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REINIGUNG DER FEUERFESTEN WANDE (ALUTEC®)
Sie miissen nicht gereinigt werden, weil dieses Material (ALUTEC®) den RuB nicht aufnimmt, sondern dessen Selbstentziindung
begiinstigt, wenn der Feuerraum heif ist. Nach der Ziindungsphase, in der der Feuerraum dazu neigt schwarz zu werden, werden die
feuerfesten Teile wieder weil3, ausgehend von der Basis der Flamme, wenn die Brennkammer heil§ wird (~ 400° ).
Bleibt dieses Phanomen aus, kann dies folgende Griinde haben:
Feuchtes oder harzhaltiges Holz, das nicht geniigend Warme abgibt oder schmutzige Brennkammer
Schornstein mit geringen Leistungen und daher bleibt der Rauch lange in der Brennkammer und verschmutzt den Feuerraum
« Schornstein mit schlechtem Zug, der die Flammenentwicklung und damit das Erreichen der fiir die feuerfesten Materialien
geeigneten Temperaturen erschwert.

0 Die feuerfesten Teile nie mit einem feuchten Tuch reinigen, weil sie Flecken bekommen kénnten.
Hachstens einen trockenen Pinsel verwenden, um grof3e Russverdichtungen zu entfernen.

A Das ausbleibende ,WiederweiBwerden” von Alutec® ist aufgrund der Hinweise und Anweisungen oben nicht als
Defekt zu betrachten.

REINIGUNG DURCH EINEN ZERTIFIZIERTEN TECHNIKER

REINIGUNG DES SCHORNSTEINS

Es wird die mechanische Reinigung des Schornsteins mindestens einmal pro Jahr empfohlen, denn eine iibermdBige Ablagerung
unverbrannter Schlacken kann zu Schwierigkeiten beim Rauchabzug und zum Brand des Schornsteins fiihren. Fiir den Zugang vom
Gerat aus zur Ausfiihrung der Reinigungsarbeiten am Schornstein ist das Rauchleitblech zu entfernen: zum korrekten Herausnehmen im
vorderen Teil heben und gleichzeitig nach vorne bewegen, um ihn aus den Halterungen hinten zu befreien.

Der Schornstein muss jahrlich gereinigt werden, da RuB-/Kreosotablagerungen seine Querschnittsflache verkleinern, indem sie den
Luftzug beeintréchtigen und in schweren Féllen sogar einen Rubrand im Schornstein ausldsen kdnnen, mit dem Risiko eines mechani-
schen Versagens des Schornsteins selbst und eines Brandes in der Wohnung.

Der Schornstein und der Schornsteinkopf miissen von einem qualifizierten Schornsteinfeger mindestens einmal im Jahr
gereinigt und kontrolliert werden; nach erfolgter Kontrolle/Wartung lassen Sie sich eine Bescheinigung aushandigen, dass die
Anlage sicher ist.

fﬁ Achtung: Wird der Schornstein nicht regelmdBig gereinigt, gefihrdet dies die Sicherheit und das einwandfreie
Funktionieren der Anlage.
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